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schen Mundart ,,snulten® gebriuchlichist. Esheifftsovielwie,,iiber-
schwenglich reden, gefithlvoll tun®. Und sie stiefs auch auf das
Eigenschaftswort schnulle, das ,,nett, lieb, crotisch, reizend™ be-
deutet und das sehr wahvrscheinlich mit snulten verwandt ist. Diese
beiden mundartlichen Wérter, ins Hochdeutsche iibertragen, fiih-
ren geradewegs zu Schnulze. Maglich, dafl in irgendeinem Winkel
des Unterbewufdtseins von Spitz das Wort schnulle hingen geblic-
" ben war und sich sofort regte, als er an das falsche Schluchzen im
Schmachtfetzen und an das Gefiithlsschmalz jener Gattung Lieder
dachte. Es bedurfte nur des giinstigen Zusammentrelfens der vagen
Vorstellung mit der Eingebung des Augenblicks, damit — wie
Stave es so bildhaft ausdriickt — unsere Schnulze an die mund-
artlichen Formen ,,anschliefft wie ein Kristall in der Lauge®.

Obwohl sich das Wort Schnulze so gut eingebiirgert hat — lieinz
Kiipper, der Verfasser des ,,Worterbuches der deutschen Umgangs-
sprache®, kennt es seit 1953, im Druck fand er es erstmals 1955

— ist es im groflen Brockhaus von 1956 noch nicht aufgefiihrt.
Aber da dem Wort ein zihes Leben vorauszusagen ist, wird Schnulze
in absehbarer Zeit auch noch lexikonfihig werden. D. B.

Jahresbericht 1958

Die Jahresversammlung vom 16. Mirz 1958 in Murten hatte aufler den wich-
tigen Vortrigen von Dr. Ernst Fliickiger und Dr. Peter Boschung iber die
sprachlichen Verhiiltnisse des Murtenbietes und iiber den deutschsprachigen
Teil des Kantons Freiburg als Hauptgeschift die Erneuerung des Vorstandes.
Obmann (Hans Cornioley in Bern fiir Dr. Hans Wanner), Schriftfithrer (Dr.
Ernst Steiner in Bern fiir Robert Kreienbiihl) und Rechnungsfiithrer (Dominik
Secholzer in Luzern fiir Walter Lischer) wurden neu gewihlt. Als neuer Ob-
mann wiederhole ich den besondern Dank an den bisherigen, Dr. Hans Wanner.
Wer das Vergniigen hatte, seit Jahren mit ihm im Vorstande zusammenzu-
zuarbeiten, weifs, welch vorbildlicher Leiter er dem Verein gewesen ist: klug,
klar, liebenswiirdig, geistreich, demokratisch durch und durch.

Der Vorstand versammelte sich zweimal, das eine Mal in Murten zur Vorbe-
ratung der Geschifte der Jahresversammlung, das andere Mal im Olktober in
Ziirich zur Aussprache iiber den Halbjahresbericht des Ausschusses und zum
Anhéren eines Kurzvortrages von Dr. Peter Boschung iiber die Frage der
Ortsnamen an der . westlichen Sprachgrenze. Die Angelegenheit war wegen
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eines ,,FFahrplankrieges’® brenzlig geworden, hatte zu etlichen uner{reulichen
Feststellungen gefithrt und steht im Zusammenhang mit dem, was gerade die
Deutschfreiburger in der jingsten Zeit zunehmend beschiftigt. Wir wiinschen
ihnen in ihren Bestrcbungen und Abwehrmafnahmen vollen Erfolg.

Der neue Geschiftsausschuff trat finfmal zusammen. Von den behandelten
Geschiften seien erwihnt: Ordnung der An- und Abmeldung beim Bezug des
Sprachspiegels, Werbung durch Besprechung des Sprachspiegels in der Tages-
presse, die Frage der Verwelschung zahlreicher Ortsnamen im neuen Fahr-
plan Birkli (einige Vereinsmitglieder schritten von sich aus ein und erzielten
einen bemerkenswerten, wenn auch keineswegs vollstindigen Erfolg bei der
zweiten Ausgabe), Anregung des Obmanns zur Schaffung einer ausgebauten
Geschiiftsstelle und zur moglichst lickenlosen Vertretung aller deutschspra-
chigen Kantone im Vorstand, Haltung gegeniiber dem (deutschen) Verein far
deutsche Schrift, Frage der Neuauflage von drei Merkblittern, Vorbereitung
der Jahresversammlung 1959.

Das Lesen der Argus-Zeitungsausschnitte erlaubt einen wertvollen Gesamt-
blick auf das, was bei uns und um uns herum sprachlich geschieht. Ermu-
tigend ist die Tatsache, dafl nicht wenige Zeitungen und Zeitschriften regel-
miflig oder dann und wann ihre Leser durch Aufsitze, kurze Artikel, Be-
sprechungen von neuen Biichern und von Vortriagen auf sprachliche Ange-
legenheiten aufmerksam machen; dies geschieht tibrigens auch durch will-
kommene Radiosendungen. Wir wissen oder diirfen annehmen, dafl manches
Vereinsmitglied an seinem Platz auf die eine oder andere Weise unsere An-
liegen verficht; sie alle sollen unseres aufrichtigen Dankes versichert sein.
Es ist unwahrscheinlich, daf} die Abwehr sprachlicher Schludrigkeit, die sich
an mehreren tritben Quellen niihrt, je mit einem endgiiltigen Siege ende; da
gilt fir jeden Mitkdmpfer Dantes Spruch fiir die Hélle: ,,Lasciate ogni spe-
ranza, voi ch’entrate!** Aber dies kann nie ein Grund zum Abdanken sein;
mindestens kann sich jeder Mitarbeiter sagen, ohne solche Sprachverteidigung
wire es noch schlimmer bestellt.

Unerfreulich sind gewisse Berichte tiber andauernde Unstimmigkeiten der
Sprachgrenze entlang; sie reichen vom Elsafl durch die Schweiz bis ins italie-
nische Siidtirol. Im Tessin und im romantschen Bereich Graubiindens ist die
deutsche Sprache die bedrohende, in den iibrigen Gebieten die bedrohte. Un-
bekiimmertes Draufgingertum (bis zu nationalistischer Hetze, die keinerlei
andere Art sich auszudriicken anerkennt), Denkfaulheit, zu jeder Sprachschin-
dung fihiges Geschiftsinteresse, sprachliches Unvermdgen und unverzeih-
liche Nachliissiglkeit verbinden sich da und dort zu einer girenden Sumpf-
brithe, der die Luft verpestende Gifthlasen entsteigen. Im ecinzelnen ist es
oft schwer, Entstehung und Entwicklung einer Spannung oder eines Zwischen-
falls oder auch nur eines Miflbehagens in der richtigen zeitlichen Reihenfolge
von Ursache und Wirkung nachzuweisen. Ziemlich rasch mischen sich Emp-
finden und Empfindlichkeit in den Vorgang. Dies wiire an sich kein ungutes
Zeichen, zeugt es doch davon, dal das Herz mitbeteiligt ist. Im allgemeinen
ist man versucht anzunehmen, das Ausmafl einer Ungerechtigkeit werde weni-
ger vom Willen und Plan eines erkennbaren Angreifers bestimmt als von der
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Lauheit des Angegriffenen. Unser Sprachverein will die Muttersprache
ge8 : : 1 o P
pflegen und schiitzen und ihre Rechte auf dem Boden der Ileimat wahren;
so duflern sich die Vereinssatzungen unmibverstindlich. Unser Verein will
keines andern Muttersprache durch Angriffe und Ubergriffe aul iberlielert
fremdes Spracheebiet bedringen und V(,I(ll‘clll en. Wir laubcn ein unbestreit-
P Fatieenle 8 8 & | i
bares Recht auf eleiches Verhalten uns gegentiber zu haben. Dies gilt im be-
g 2 L g
sondern aul dem Gebiete der Ortsnamen in der Nihe der Sprachgrenze.
I g

Besonders erwithnen méchten wir noch die Frage der Rechischreibyereinfachung
(erneut filschlich da und dort als ,,Sprachreform® bezeichnet); die nicht
neue Hauptforderung — Ubergang zur Kleinschreibung der Hauptwirter —,
in Deutschland am 17. Dezember 1958 vom ,,Arbeitskreis fiir Rechtschreib-
regelung® dem Bundesinnenminister und der Kultusministerkonferenz {ber-
reicht, wird in der niichsten Zeit sowohi die Behorden als die Offentlichkeit.
alier deutschsprachigen Lénder wieder beschiftigen. Ob es wesentlich un-
gehiissiger, sachlicher und mit weniger schmutzigen personlichen Anrempc—
leien zugeht als withrend der letzten dreilig bis Vlt‘lzlg Jahre, wird sich zei-

ger. H()ffcn wir das Beste!

Der Mitgliederstand zeigt folgende Zahlen: Gesamtverein 495 (im Vorjahr
ebenfalls 495, Eintritte 39, Austritte und Todesfille 39); Zweigvereine: Bern
110 (101), Luzern 45 (45), Zirich 100 (93); Gesamtbestand somit 750 (734).
Durch den Tod hat der Verein seit der Jahresversammlung in Murten 9 Mit-
glieder verloren: Fred Bischof in Olten, Hermann Bleuler in Zirich (frithe-
res Vorstandsmitdglied), Dr. Heinrich Droz in Zirich (Vertreter des Sprach-
vereins in der Salzburger Stiftung), Adolf Hoffmann in Zurich, Prof.Dr. Ernst
Merian-Genast in Basel (Vorstandsmitglied), Paul Métteli in Ziirich, Frau Anna
Schiile in Ziirich, Josef Staffelbach in Luzern, A. Trachsel in St. Gallen.
Wir danken den Dahingegangenen von Herzen fiir das, was sie [ir unsere
Sache getan haben.

Unsere Zeitschrift, der Sprachspiegel, erschien regelmifig in rund 1200
Exemplaren, wovon 25 ins Ausland gehen. ,,Wer vieles bringt, wird manchem
etwas bringen, und jeder geht zufrieden aus dem Haus®, lifit Goethe den

Theaterdirektor im ,,Faust®" sich rechtfertigen. Unser Theaterdirektor — ich
meine unsern Schriltleiter — hilt sich wohl oder tibel an die gleiche Regel.

Unser Blatt mul3 Vereinszeitung, Sprachchronik, Beratungsstelle und Hort
wissenschaftlicher Arbeit gleichzeitig sein; es muf der Lehre und ihrer An-
wendung dienen, dem Studierzimmer und der Strafle. Ich glaube sagen zu
dirfen, dafy der Sprachspiegel sich zunehmender Beliebtheit erfreut. Bei die-
ser Gelegenheit sei auch den IHerren Korrektoren Bissig, I'rick, Gubler,
Hartmann und Heuer fiir ihre Priifung der Druckproben au[rlehug gedanlkt.
Jeder Leser weifl die Schirfe ihres thkes zu wiirdigen. Ebenso dankbar sind
wir der Buchdruckerei Huber fiir die sorgsame Druckarbeit und die Be-
treuung des Versandes.

Der Verein hatte im Berichtsjahr 8601 Ir. Einnalhmen und 9329 Fr. Ausgaben,
somit einen Ausfall von 728 Fr. (Vorjahr 473 Fr.).
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Is bleibt mir tibrig, fiir treue Mitarbeit herzlich zu danken: dem Schriftfiihrer
Dr. Ernst Steiner, dem Rechnungsfithrer Dominik Seecholzer, dem Geschiifts-
stellenleiter Gustav Hartmann, dem Schriftleiter Dr. Alfons Miller, allen
Vorstandsmitgliedern und allen andern Vereinsmitgliedern. Unser Zusammen-
stehen bildet die unentbehrliche Grundlage unseres Wirkens. Dieses Wirken
durch personlichen Einsatz ist jeden Tag notig. Es liegt im Wesen der Spra-
che, daf} sie stets neu umworben, erworben und betreut werden mufl. Denn
sic lebt nur durch diejenigen Menschen, die sie liebhaben.

Bern, 23.2.1959 Der Obmann: Hans Cornioley

Die Jahresversammlung in Altdorf

Die Jahresversammlung des Deutschschweizerischen Sprachvereins tagte am
15. Miirz unter dem Vorsitz von Herrn H. Cornioley im IHotel Hofli in Altdorf.
Wiederum galt es, von einigen Sprachireunden Abschied zu nehmen, die uns
im Verlaufe der letzten Monate durch Tod entrissen wurden. Grole Verdnde-
rungen waren sonst nicht zu verzeichnen, doch ist erfreulich zu schen, wie
allmihlich die Zahl der Eintritte im Steigen begriffen ist und die Aufmerk-
samkeit und Anteilnahme der Offentlichkeit um vieles reger wird, In seinem
Jahresbericht legte dann der Obmann auch die Richtlinien fest, die allein
ein ersprieffliches Arbeiten mdglich machen. Der Sprachverein geht nicht
aul Eroberungen aus, doch kann es ihm nicht gleichgiiltig sein, was mit
unserer Muttersprache geschicht. Die Versammlung gab dabei ihrem Be-
dauern {iber die noch nicht bereinigten Unstimmigkeiten im Kanton I'reiburg
und in der Stadt Biel Ausdruck und wiinscht den dort ansissigen Sprach-
freunden, die das Wiichteramt {ibernommen haben und ecinsatzlreudig fiir
cine gerechte Losung eintreten, viel Erfolg. Zahlreiche Eingaben an Be-
horden und Amtsstellen sind bereits abgegangen. Mit grofier Genugtuung darf
festgestellt werden, dafl ihnen zum Teil entsprochen wurde. So gibt die
Generaldirektion der SBB bekannt, dafl bei Ortschaften mit iiberwiegender
deutschsprachiger Bevolkerung nur noch Stationstafeln in deutscher Sprache
angebracht werden. Dal es sich bei Verschicbungen zu Ungunsten der
deutschen Sprache weniger um wohliiberlegte Angriffe der Gegenscite als
um ein miiBiges Zusehen und Lauheit unsererseits handelt, ist eine alte
Tatsache. In Form eciner Entschliessung, die {iber die Depeschenagentur und
die Schweiz. Politische Korrespondenz verbreitet wird, wendet sich der Verein
ermahnend an die deutschsprachige Offentlichleit.

Die Versammlung verlieh cinstimmig dem verdienten zuriekgetretenen Ob-
mann, Herrn Dr. Hans Wanner, die Ehrenmitgliedschaft. Als Stellvertreter
wurde ebenfalls einstimmig gewithlt: Herr Dr. L. Spuler, Obmann des Luzerner
Sprachvereins. Fiir Herrn Prof. Dr. Merian-Genast wurde kein Nachioiger
bestimmt, da Basel in diesem Zeitpunkt noch keinen Zweigverein besitzt.

Der eigentliche Hohepunkt des Tages war der Vortrag von Herrn Dr. Alfons
Miller-Marzohl, Luzern, iiber die Sprache und Kultur Uris. Erneut zeigte
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